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The objective of this presentation is I_II ﬂﬂ_ll'
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to illuminate 4 basic general questions concerning terminology
standardization
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We can distinguish between /.‘:’T'mﬂ:_’,?

f fasteners, degree of allowed emission of car engines,
s for the performance of air conditioners in official buildings

Terminology Standards




What is (International) standardization? /_’rmﬂ_’z'

ternational) Standardization is the process of producing
NsSus agreements between
delegations

Il the economic stakeholders concerned — i.e. suppliers,
regulators and other interest groups, such as consumers...
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(International) Standardization is the process of producing
consensus agreements between
tional) delegations

enting all the economic stakeholders concerned - i.e. suppliers,
ernment regulators and other interest groups, such as consumers

and criteria to be applied consistently in the
terials,
ly of products,




What is standardization? 37’7/732'

continued...

| Standards provide a reference framework, or a common
language, between suppliers and their customers - which
d the transfer of technology.

/iso/en/aboutiso/introduction/index.html#one
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Why develop a Terminology Standard? /3/ mllEL

onal Network for Terminology

A terminology standard is a fundamental standard. Its purpose is

port the work of the other committees by providing them with
Inology to draft linguistically and conceptually consistent
standards or documents.

erefore be established between the
mmittee(s) developing the (technical)
In. Furthermore, the committees must
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A Terminology Standard... 3’ m /7 "'l'

ol Matwnrk for

...IS an agreement as to
which technical terms will be used in a standard.

It specifies the characteristics by which the selected terms are to be
nderstood.

It provides standardizing groups
with the tools to draft
terminologically and conceptually
consistent standards.
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gy Standardization almost always involves

mong competing terms.

10



ors influence this choice;

m is less cumbersome than another)

sparency or clarity than another)

itical connotation)
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Why develop a methodology standard for
terminology and language resources?

ethodology standard is a technical standard.

ncy in work procedures for standardizers.

technical and semantic)
In different organizations, projects
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Standardzation of the terminglogy in a given domain (within technical commtees)

Standardization of principles and methods to be used in terminology procession
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Types of terminology standards i Sk k' ok o

Terminology standards are generally de jure standards,
l.e. produced by a standardization/official body

tandards are established by market share

omes dominant, it becomes the de facto standard

nd its accompanying terminology are de
lipboard, etc.)

e Pavel Online Terminology Tutorial
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(Terminology) Standardization can take place e 7 -5
on different levels: '-Im/ —’

rofessional level: developed by consortia:
anies, e.g. Microsoft,
lons, e.g. LISA (for language technology): OSCAR,

ncy in the particular market segment
en major market players,
ing domains.

are supplementary: input to
ave a liaison status
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(Terminology) Standardization can take place I —-
on different levels: lzlmﬂzl'

National level: in areas of national interest standardization institutions create
committees or mirror committees to ISO committees.

National standards bodies are either private, semi-private or public, are
hemselves responsible or oversee others to create standards,

SABS, BOBS, MBS, NSIQO, INNOQ, SQAS, DIN, ON, ANSI*, etc.

: Regional level: standards organizations
T T A e are mainly regional counterparts of the
:ﬁ’b’é‘@m} e International standards organizations,

e : e.g. CEN, CENELEC, ARSO, NATO)

the dire: t Efelely] b ity o f th [E: 85
Secretariat: 34
Participating countrie A
Qhserver coun trigs: 25
liziso

Other IS0 and IEC committees in n: IS0 TC 11, TC 12,

TC 203, TC 212
IEC IEC/TC 45, IEC

International organizations in lizison: CE - Commission, B
IGRA, WAND, WHO,

echnica LELlaN
vafts ahd new work ftems under the direct responsibility o .
999999999 ernational level

R

M

Committee Title

TC 850G 1 Terminology, definitions, units and symbols
The convener can be reached through: ANST

TC 85/WG 3 Dosimetry for radiation processing

Jards, INNOQ = Instituto Nacional de Normalizagdo e Qualidade

Standards Information and Quality Office, 17
ssurance (Swaziland),

ON = Osterreichisches Normungsinstitut,



Who is responsible for terminology standards 7 7;,—1.
on the International level? "" Wl "'"

The 3 major players:

nization for Standardization — ISO

iIcal Commission — IEC
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Who is responsible for terminology standards _"—,—. 7;,-1.
on the International level? /"'IW/"' "

International Organization for Standardization —
ISO:

Status of an NGO,

Standards are developed through ISO's technical
committees.

A broad range of subject fields are covered, most
of them having an own sub committee or Working
roup for terminology.

anguages: English, French, Russian
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Who is responsible for terminology standards Ve T s
on the International level? "'I m / “’l'

International Electrotechnical Commission —
IEC:

Standardizing and defining electro-technical
terminology since 1909.

Carried out by the Technical Committee on
Terminology (TC1)
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Who is respon_szlble for terminology standards - rmﬂl—,ﬂ.
on the International level? o b o o

International Telecommunications Union —
ITU:

Is an international organization within the United
Nations System,

where governments and the private sector
coordinate global telecom networks and
ervices.

ts a terminological data base for
unication terms in English, French and
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In international standardizing organizations - -5
anmile)
standards are developed... / "'I m / "'"'

...by subject-field experts working in groups or committees: discussions,
persuasions.

e there is sufficient consensus for the document under study
ated for ballot.

1g member countries vote on whether to accept or reject the

d their origin:

e reached by
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Standards are voluntary!

They are widely used

because they guarantee
nectivity and interoperability,

they are binding.

ee and this way become
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TC 37
Terminology and other language and content resources

. -7
. Secretariat: ON
5 tary: Dr. Christian Galinski P “l'
An overview of s o= 5 ;]/73 [
Scope:

Standardization of principles, methods and applicatiens relating to terminclogy and other International Network for Terminology

language and content resources in the contexts of multilingual communication and cultural
diversity.

Total number of published ISO standards

related to the TC and its 5Cs: 15

Number of published ISO standards under the

direct responsibility of the TC 37 Secretariat: none

Participating countries: 26

Observer countries: 32

Other IS0 and IEC committees in liaison: ISO TC 12, TC 20/SC 8, TC 46, TC 61/5C 1

TC 120, TC 145, TC 154, TC 173/SC 2,

TC176/SC 1, TC 184/5C 4, TC 215

ISO/IEC JTC 1, JTC 1/SC 22, JTC 1/SC 29,
JTC 1/SC 33

IEC IEC/TC 1
International organizations in liaison: ATLA, BISFA, CE - Commission, CERN, EAFT,

FAO, GTW, ICAQ, ICOGRADA, ICSU, IFAC, IFLA
IFT, IIR, ISKO, ITU, IUPAC, Infoterm, LAS,
LISA

, QIML, REALITER, RIFAL, TERMNET, UATI,
UEA - Esperanto, UIC, UN, UN/ECE, UNESCO
SO/TC BF R T
- 150 technical programme:

(drafts and new work items under the direct responsibility of TC 37)
Business plan { PDF 148 KB )
Working area on ISOTC

Committee Title
TC 37/AG  Advisory group
The convener can be reached through: QN
TC 37/JAC IS0 639 RA Joint Advisory Committee
The convener can be reached through: SN
TC 37/SC 1 Principles and methods
TC 37/SC 2 Terminographical and lexicographical working methods
TC 37/SC 3 Computer applications for terminology
TC 37/SC 4 Language resource management

Meeting calendar
* Information definite but meeting not yet formally convened
** Provisional

Month Date Location Committee

April 2006 20-22 Los Angeles (USA) *=* TC 37/5C4

August 2006 208& 23 Beijing (China) TC 37/AG

August 2006 20-25 Beijing (China) ** TC37/5C3

August 2006 21 & 23-24 Beijing (China) TC37/5C 4

August 2006 24 Beijing (China) TC37/5C1

01.06.2006 August 2006 24 Beijing (China) TC37/5C 2 26

August 2006 25 Beijing (China) TC 37

August 2006 25 Beijing (China) TC 37/5C 3



Standards by ISO/TC 37
Terminology and other language and content resources /_’I 17/7_’1.

International Network for Ter

Principles and methods

Terminology work -- Principles and methods
Inology work -- Harmonization of concepts and terms
Iogy work -- Vocabulary -- Part 1: Theory and
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Standards by ISO/TC 37
Terminol d other | d content 17 =%
erminoiogy ana otner language and content resources lzlmﬂzl,

TC 37/SC 2 Terminographical and lexicographical working methods

ISO 639-1:2002 Codes for the representation of names of languages -- Part 1.
Alpha-2 code

SO 639-2:1998 Codes for the representation of names of languages -- Part 2:
Alpha-3 code

51:1997 Lexicographical symbols and typographical conventions for
use in terminography

92 International terminology standards -- Preparation and layout

habetical ordering of multilingual terminological and
lexicographical data represented in the Latin alphabet

hic references and source identifiers for terminology

ted terminography
t guidelines for terminology
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Standards by ISO/TC 37
Terminology and other lanquage and content resources _'. - w o
K iy BImlleL

TC 37/SC 3 Systems to manage terminology, knowledge and
content

-2:2000 Terminology work -- Vocabulary -- Part 2: Computer
applications

Computer applications in terminology - Machine-readable
terminology interchange format (MARTIF) -Negotiated
interchange

applications in terminology - Data categories
iIcations in terminology - Terminological

29
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Standards in preparation (ISO/TC 37) T rmﬂ—,z-
l_'

TC 37/SC 4 Language Resource Management

ISO/WD 21829 Terminology for language resources
ISO/PRF 24610-1 Language resource management-Feature structures-Part 1.
Feature structure representation

24611 Language resource management -- Morphosyntactic
annotation framework

Language resource management - Linguistic annotation
framework

Language resource management - Linguistic annotation
framework

egmentation of written texts for mono-lingual and
I-lingual information processing- Part 1: General

lon of written texts for mono-lingual and
information processing-Part 2: Word
Chinese,Japanese and Korean
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Key points to remember: /3717/735’

= All standardizing organizations have similar missions, that is, to arrive at a
solution for making a product, service, process or system interconnected
and interoperable.

nternational de jure standards are developed largely by consensus of the
iIcipating members while de facto standards are market-driven.

are generally voluntary and become mandatory only when
Into national regulations or legislation.

logy, both technical (methodology) and terminology

lally terminology standards, are generally
ge, while national standards tend to be

e: The Pavel Terminology Online Tutorial
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International Network for Terminology

Thank you for your attention.

Contact
Anja Drame
TermNet

ial/english/lessonl/index_e.html
.Infoterm.info/standardization
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